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udgravning, anbringelse af affald, opførelse 
og drift eller vedligeholdelse af installatio- 
ner, rørledninger samt andre anlæg, der har 
forbindelse med sådanne aktiviteter; 

b) beskyttelse og bevarelse af de naturlige res- 
sourcer i Området samt forebyggelse af ska- 
de på havmiljøets flora og fauna. 

Artikel 146 

Beskyttelse af menneskeliv 

Der skal med hensyn til aktiviteter i Området 
træffes de nødvendige foranstaltninger med hen- 
blik på at sikre en effektiv beskyttelse af menne- 
skeliv. I dette øjemed skal Myndigheden udstede 
passende regler, forskrifter og procedurer til 
supplering af eksisterende folkeret, som nedfæl- 
det i relevante traktater. 

Artikel 147 

Tilpasning af aktiviteter i Området og i 
havmiljøet 

1. Aktiviteter i Området skal udføres med ri- 
melig hensyntagen til andre aktiviteter i havmil- 
jøet. 

2. For installationer, der anvendes til udførelse 
af aktiviteter i Området, gælder følgende betin- 
gelser: 
a) de må kun opføres, placeres og flyttes i over- 

ensstemmelse med dette kapitel og Myndig- 
hedens regler, forskrifter og procedurer. Der 
skal gives behørig meddelelse om opførelse, 
placering og flytning af sådanne installatio- 
ner, og der skal opretholdes permanente an- 
ordninger med henblik på advarsel om deres 
tilstedeværelse; 

b) de må ikke placeres, hvor de kan hindre pas- 
sage gennem sejlruter af vital betydning for 
den internationale sejlads eller i områder 
med intensiv fiskeriaktivitet; 

c) der skal oprettes sikkerhedszoner omkring 
sådanne installationer forsynet med passen- 
de afmærkninger til sikkerhed for såvel in- 
stallationerne som for sejladsen. Udform- 
ningen og beliggenheden af sådanne sikker- 
hedszoner må ikke være således, at de udgør 
et bælte, der hindrer den retmæssige adgang 
for skibsfarten til særlige maritime zoner el- 
ler sejladsen ad internationale sejlruter; 

d) de må udelukkende anvendes til fredelige 
formål; 

e) de har ikke status af øer. De har intet eget sø- 
territorium og deres tilstedeværelse har in- 
gen indflydelse på afgrænsningen af søterri- 
toriet, den eksklusive økonomiske zone eller 
kontinentalsoklen. 

3. Andre aktiviteter i havmiljøet skal udføres 
med rimelighensyntagen til aktiviteter i Områ- 
det. 

Artikel 148 

Udviklingslandenes deltagelse i aktiviteter i 
Området 

Udviklingslandenes effektive deltagelse i akti- 
viteter i Området skal fremmes, som udtrykke- 
ligt fastsat i dette kapitel, med tilbørlig hensyn- 
tagen til disse landes særlige interesser og behov 
og især til det særlige behov, som indlandsstater 
og geografisk forfordelte stater blandt dem har, 
for at overvinde de hindringer, der følger af de- 
res ufordelagtige beliggenhed, herunder afstand 
fra Området og vanskeligheden ved adgang til 
og fra dette. 

Artikel 149 

Arkæologiske og historiske genstande 

Alle genstande af arkæologisk eller historisk 
art, der findes i Området, skal bevares eller over- 
drages i hele menneskehedens interesse, under 
særlig hensyntagen til den fortrinsret, der tilfal- 
der oprindelsesstaten eller -landet eller den kul- 
turelle eller historiske og arkæologiske oprindel- 
sesstat. 

AFSNIT 3 

UDVIKLING AF OMRÅDETS RESSOUR- 
CER 

Artikel 150 

Politik vedrørende aktiviteter i Området 

Aktiviteter i Området skal, som udtrykkeligt 
fastsat i dette kapitel, udføres på en sådan måde, 
at de begunstiger en harmonisk udvikling i ver- 
densøkonomien og en afbalanceret vækst i den 
internationale handel samt fremmer det interna- 
tionale samarbejde med henblik på den generelle 
udvikling af alle lande, især udviklingslandene, 
og med henblik på at sikre: 
a) udvikling af Områdets ressourcer; 
b) metodisk, sikker og rationel forvaltning af 

ressourcerne i Området, herunder effektiv 


